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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ɣoldátʃiki
Arrieta: éiʃ̯ɛ, goldátʃikí
Bakio: éiʃ̯a
Bermeo:
Berriz: éśa
Bolibar: goldátʃíki
Busturia: eiʃ̯é
Dima: ɣólða
Elantxobe: ɣólda
Elorrio: ɣoldátʃiki, ɣólda
Errigoiti: eiʃ̯á, goldátʃikí
Etxebarri:
Etxebarria: náβar,̄ gɔĺdatʃíki
Gamiz-Fika: *eʃá
Getxo: eʃá
Gizaburuaga: ɣoldátʃíki
Ibarruri (Muxika): éiʃ̯a, ɣoldátʃiki
Kortezubi: eʃé, goldátʃiki
Larrabetzu: éśto
Laukiz: éʃa
Leioa: éʃa
Lekeitio:
Lemoa: mákinetʃíker,̄ *ɣólde
Lemoiz: éʃa
Mañaria: ɣoldatʃíker ̄
Mendata: eʃé, goldatʃíki
Mungia: láim̯akíɲe, eʃá, *gólda
Ondarroa: goldátʃiki
Orozko: ɣólda
Otxandio: ɣólda
Sondika: eʃé
Zaratamo: gólda
Zeanuri: ɣólda
Zeberio: ɣólda
Zollo (Arrankudiaga): ɣólda
Zornotza: ɣoldátʃiki

Araba

Aramaio: ɣoldátʃiki (?)

Gipuzkoa

Aia: ɣɔĺde
Amezketa: goldétʃikí
Andoain: golðé, góldetʃikia (mark.)
Araotz (Oñati): βoldátʃiki
Arrasate: ɣoldátʃiki

Arroa (Zestoa): ɣoldé, ɣóldetʃikí
Asteasu: góldetʃikiddá (mark.)
Ataun: ɣɔldá, ɣɔldatʃikí
Azkoitia: ɣɔldatʃíki
Azpeitia: ɣɔldá, ɣɔldétʃikí
Beasain: ɣoldátʃiki
Beizama: góldetʃikí
Bergara: surɣ̄ólda, frāntseśɣólda
Deba: ɣoldátʃikí, ɣɔĺda
Donostia: ɣoldé
Eibar: góldátʃikiʃá (mark.), gólda
Elduain: góldetʃikia (mark.)
Elgoibar: ɣólda
Errezil: ɣoldé, ɣoldétʃikí
Ezkio-Itsaso: ɣɔĺda, ɣɔĺdatʃikí
Getaria: ɣoldé, ɣoldétʃiki
Hernani: goldéttiɣí
Hondarribia: ɣoldé
Ikaztegieta: ɣólde, goldétʃikié (mark.)
Lasarte-Oria:
Legazpi: ɣoldá, goldátʃikié (mark.)
Leintz Gatzaga: ɣoldámako, ɣoldáfrāntseś, 

goldia (mark.)
Mendaro: ɣɔldá, ɣoldátʃikí
Oiartzun: ɣoldé
Oñati: βoldátʃiki
Orexa: góldesɔrṓts
Orio: ɣoldé, góldetʃikíǰa (mark.)
Pasaia: gólde
Tolosa: ɣóldetʃikí, ɣoldé
Urretxu: morṓko, gɔĺda, goldátʃikí
Zegama: ɣoldá, frantśéśɣoldá, ɣoldátʃikí

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:  
kóldanaβár ̄

Alkotz: gólde, mákinattíkie (mark.)
Aniz: ɣólde
Arbizu: ɣoldé
Beruete: ɣɔldé
Donamaria: ɣolde
Dorrao / Torrano: ɣólda
Erratzu: gólde
Etxalar: ɣoldé
Etxaleku: goldé
Etxarri (Larraun): ɣoldé, ɣóldetʃiki
Eugi: kólde
Ezkurra: ɣóldettikí

Gaintza:
Goizueta: ɣoldɛ,́ eśkúɣoldépala,  

eśkúko goldépalá
Igoa: gɔldé, mákinattiké
Jaurrieta: ɣólde, kwítro
Leitza: goldéttikí
Lekaroz: goldé
Luzaide / Valcarlos: goldénaβár ̄
Mezkiritz: kólde
Oderitz: ɣɔldé
Suarbe: ɣólde, makínettíki
Sunbilla: ɣoldénaβár, ɣoldéttikí
Urdiain: ɣólda
Zilbeti: kólde
Zugarramurdi: ɣólde

Lapurdi

Ahetze:
Arrangoitze:
Azkaine:
Bardoze: 
Beskoitze: 
Donibane Lohizune:
Hazparne:
Hendaia:
Itsasu: gólde
Makea: ɣóldenáar ̄
Mugerre:
Sara:
Senpere:
Urketa: pérd̄e
Uztaritze:

Nafarroa Beherea

Aldude: ɣoldé, *ɣóldenaβár̄
Arboti: góldenár
Armendaritze: ɣoldená:r
Arnegi: ɣoldénahár, ɣólde
Arrueta:
Baigorri: golde, goldenaβár
Bastida:
Behorlegi: goldenaár,̄ golde (?),  

goldenahárāk (mark.)
Bidarrai: ɣólde, *ɣoldénaβár,̄ *aðárētá (?)
Ezterenzubi: góldenaár, gólde (?)
Gamarte: goldénaarāk (mark.)
Garrüze: *ɣoldé, *góldenaRá (mark.)
Irisarri: βérd̄da, *ɣóldenar

Izturitze: goldenaar, goldenaβar,  
arthopaśatseko, mátras

Jutsi: goldenaar, goldenaβarā (mark.)
Landibarre: góldenaar ̄
Larzabale: golde, goldenahárā (mark.)
Uharte Garazi: góldenaβárā

Zuberoa

Altzai: goldenaβar,̄ ʒarýa (mark.)
Altzürükü: goldenaβárā (mark.),  

árāśeid̯ía (mark.) (?), árāśklét (?)
Barkoxe: ʃárȳ
Domintxaine: góldenaβárā (mark.)
Eskiula: goldenaβárāk (mark.)
Larraine: góldenáβar
Montori: gólde
Pagola: goldenaβár ̄
Santa Grazi: gólde, góldenáβar ̄
Sohüta: góldenáβar ̄
Urdiñarbe: goldenáβar ̄
Ürrüstoi: gólde, goldenáβar

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzürükü (Z): árāśklét
Bidarrai (N): *aðárētá
Garrüze (N): *góldenaRá (mark.)
Izturitze (N): mátras
Leintz Gatzaga (G): goldia (mark.)
Urretxu (G): goldátʃikí
Zegama (G): ɣoldátʃikí
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1622. Mapa: arado / araire / plough (GB), plow (USA)

GALDERA: 39010 ALG: 264; ALEANR: I, 133; ALEANR: 259

golde
goldetxiki
golda
goldatxiki
goldena(b)ar
frantsesgolda
eskugoldepala
exa
adarreta
matraz
arraseide
berga
xarrü
makinatxiki
bestelakoak

Leioa: Bost éxa. Lurre askatu ta markau ereiteko. Gure bada krúsau, "exatu" esaten da. Exea, 
puntea burnisko agin bet aurrean.

Leintz Gatzaga: Lurre labretako... es, es, bueltau estau eitten. Onek eitten dau arekak moduen, 
arrastuak eitte ittu.

Oñati:  Boldatxikiña san lenauko sistimia. Belarri bat dako. Basia be egur susena. Eskina 
batera faten danian.

Beasain: Eurrezkoa re izan ber tzon, muturreen burnikin ziri ba´pezela lurre urratzeko, nik oi 
moroi ikusitta nao, ta kanpon, Españiñ e bai...

Orexa: Atzean eskulekue izaten du arek, ziri bat sartu ta bi eskukiñ... eltzen tzaiola... au izaten 
da arrie daon tokitaako ta Naparroan arrie asko dago sootan, arri kazkarra da, arri kazkar 
artan beste oi ezin da sartu, palaun oi.

Landibarre: Goldenaarrak bazitzun leno, goldenabarrak zurezkoak.
Jutsi: Brabanta itzulikatzen da. Hunek, aldiz, eztu iten, harrotzen zuen. Brabantak urratzen du 

eta uzkaltzen du. Leheno zurezkoak. Aljerian ikusi tut aurthen zurezkoak.

- Lurra lantzeko lurrean ildoak egiten dituen lanabesaren izena 
galdetu da.
- Zenbait herritan "golde" jaso da mota guztietakoak izendatzeko. 
39110 'brabán / charrue' galderan ere erantzun berdinak jaso dira.
- Herri batzuetan Nafarroan, Gaztelan edo Aljerian erabiltzen 
dela jaso da; ez, ordea, herrian bertan.
- "Exa" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: eixa, 
eixe, esa, exa, exe.
- "Frantsesgolda" superlemaren barnean erantzun hauek bildu 
dira: frantsesgolda, frantzesgolda, goldafrantzes.
- Bestelakoak: arrasklet (Altzürükü), arthopasatzeko (Izturitze), 
esto (Larrabetzu), kuitro (Jaurrieta), laimakiñe (Mungia), 
morroko (Urretxu).


